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UK/US - Turn on your Xbox 360, go to Settings >Preferences > Voice > Play through Headset.
On this screen, you can also adjust voice volume and game volume.

FR - Allumez votre Xbox 360, sélectionnez Paramétres > Préférences > Voix > Son via

le casque.

Sur cet écran, vous pouvez également régler le volume des voix et le volume du jeu.

DE - Schalten Sie Ihre Xbox 360 ein und greifen Sie auf Ei llungen > Vorei llungen >
Sprache > Ausgabe iiber Headset zu.

Auf diesem Bildschirm kénnen Sie ebenfalls die Sprach- und Spiellautstarke anpassen.

NL - Zet uw Xbox 360 aan en ga naar Settings (voorkeuren) > Preferences (spraak) > Play
through Headset (spelen via headset)

In dit menu kunt u ook het stemvolume en het gamevolume aanpassen.

IT - Accendi la tua Xbox 360, selezionare Impostazioni > Preferenze > Voce > Riproduci

in cuffia.

Tramite questa schermata, puoi regolare anche il volume della voce e il volume di gioco.

ES- Enciende la Xbox 360, ve a Configuracién > Preferencias > Voz > Reproducir por

los auriculares.

En esta pantalla también puedes ajustar el volumen de la voz y el volumen del juego.
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UK/US- INLINE CONTROLLER NL- INLINE-CONTROLLER $
CONNECTIONTO XBOX ONE® FR- CONTROLEUR FILAIRE IT- COMANDI SUL FILO
DE- BEDIENUNG AM KABEL ES- CONTROLADOR EN LINEA
” 6 0 )

*Sold separately / Vendu séparément / Separat erhdltlich / Wordt apart verkocht / Venduto separatamente / Se vende por separado /
**Included with the console / Fourni avec la console/Im Lieferumfang der Spielkonsole enthalten / Wordt bij console geleverd / Accluso alla
console/Incluido con la consola

***Xbox One Stereo Headset Adapter/Adaptateur de casque stéréo Xbox One / Xbox One Adapter fiir Stereo-Headsets / Xbox
[¢] h /A per cuffia stereo Xbox One / Adaptador para auriculares estéreo Xbox One
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UK/US NL (DMicrofoon dempen LED - Blauwe LED = Mic
(DMicrophone mute LED - Blue LED = Mic ON / Red ON / Rode LED =Mic OFF

LED = Mic OFF (@Microfoon dempen Aan/uit-schakelaar (anderen
(@Microphone mute on/off switch (Others can kunnen u wel of niet horen)

hear you or not) (3®stemfeedback Aan/uit-schakelaar (feedback
(3Voice feedback on/off switch (Activate or not van stem naar headset aan of uit)

your voice feedback through the headset) (®Chatvolume op Xbox 360 (stemvolume van andere
(®Chat volume on Xbox 360 (Adjust the voice volume spelers aanpassen) of volume headset op pc/Mac

of the other players) or Headset volume on PC/Mac (®Versterking microfoonvolume

(®Mic gain volume (Adjust the microphone gain) (®Volume bastonen
(®Bass volume (Adjust the bass volume of the game) (?Volume game op Xbox 360 - Niet ondersteund
(@Game volume on Xbox 360 - Not supported on op pc/Mac

PC/Mac

IT (DLED mute microfono - LED blu = Microfono

FR (DTémoin de mode du micro Bleu = micro ACTIF / acceso / LED rosso = Microfono spento
Rouge = micro INACTIF (@Interruttore mute microfono on/off (gli altri ti
(DActivation/désactivation du micro (les autres possono ascoltare o meno)
joueurs peuvent ou non vous entendre) interruttore voice feedback on/off (attiva o
(®Activation/désactivation du retour de voix disattiva il ritorno in cuffia della tua voce)
(active ou désactive la diffusion de votre voix @Volume della chat su Xbox 360 (regola il volume
dans le casque) della voce degli altri giocatori) o Volume in cuffia su
@ Volume du chat sur Xbox 360 (régle le volume PC/Mac
des voix des autres joueurs) ou Volume du casque  ($)Volume guadagno microfono (regola il guadagno
sur PC/Mac ) ) ) ‘ del microfono)
® Volume de gain du micro (régle le gain (®Volume bassi (regola il volume dei bassi nel gioco)
du microphone) (@Volume del gioco su Xbox 360 - Non supportato
(® Volume des graves (régle le volume des su PC/Mac

graves du jeu)
@ Volume du jeu sur Xbox 360 - Ne fonctionne ES(DLED de silencio del micréfono - LED azul = Mic
pas sur PC/Mac ON / LED rojo = Mic OFF
(Interruptor para activar/desactivar el silencio
DE (D Mikrofon-Stummschalt-LED - blaue LED = Mikro del micréfono (Los demés pueden oirte o no)

EIN/rote LED = Mikro AUS @ Interruptor para activar/desactivar el voice
@ Mikrofon-Stummschalter EIN/AUS feedback (Activar o no el voice feedback a través
(Gesprachspartner horen Sie oder nicht) de los auriculares)
(@ Sprachwiedergabe EIN/AUS (aktivieren Sie die (@Volumen del chat en Xbox 360 (Ajusta el volumen
Sprachwiedergabe am Headset) de la voz de los demas jugadores) o volumen de los
(@ Gesprichslautstarke auf der Xbox 360 auriculares en PC/Mac
(passen Sie Lautstarke der anderen Spieler an) (®Volumen de ganancia del micréfono (Ajusta
oder Spiellautstarke auf dem PC/MAC la ganancia del micréfono)
(®Mikrofonverstarkungsregelung (passen Sie (®Volumen de bajos (Ajusta el volumen de bajos
die Mikrofonverstarkung an) del juego)
(®Basspegel (passen Sie den Basspegel des (@Volumen del juego en Xbox 360 - No compatible
Spiels an) con PC/Mac
(@ spiellautstarke auf der Xbox 360 - Dieses
Feature is auf dem PC nicht untersttitzt More information / Plus d'informations / Weitere ’
Inf i /Meer infi ie / Maggiori informazioni

Mds informacion: http://ts.thrustmaster.com
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PT- Ligue a Xbox 360 e va até Configurag¢oes > Preferéncias > Voz > Fone de Ouvido.
Neste ecra pode também ajustar o volume da voz e o volume do jogo.

PY- Bkntounte Xbox 360, otkpoiite HacTpoliku > Hactpoiikn > lonoc > HaywHuKu.
Ha 3KpaHe MOXHO TaK»e OTperynmpoBaTb rPOMKOCTb rof0COBOW CBA3U N FPOMKOCTb 3ByKOB B
urpe.

EN- Avayte to Xbox 360, petafeite otig Mpotipnoeic> Gwv > Avanapaywyn Hécw
OAKOUGTIKWV.
S€ auTAV TNV 0806VN, UMOPEITE EMIONG va PUBUICETE TNV £VTAON TNG PWVHG Kat TOU TTAXVISIoU.

TU- Xbox 360'1 acin, Settings (Ayarlar) > Preferences (Tercihler) > Voice (Ses) > Play through
Headset (Kulakliktan Cal)'a gidin.
Bu ekranda konusma ses siddetli ile oyun ses siddetini de ayarlayabilirsiniz.

PL- Wiacz konsole Xbox 360 i wybierz Settings (Ustawienia) > Preferences (Preferencje) >
Voice (Gtos) > Play through Headset (Odtwarzaj przez stuchawki).
Na tym samym ekranie mozesz réwniez wyregulowac gtosnosc gtosu i gry.

CONNECTIONTO XBOX ONE® @

@

PT- CONTROLADOR EM LINHA
PY- JIMHEVHbIA KOHTPOJIIEP
EA- EAETKTHZ ME YINOAOXH

TU- KABLOLU KUMANDA BIRIMI
PL- KONTROLER PRZEWODOWY

*Vendido a parte / lfpuobpemaemcs omdeneHo / [wAeltat xwptotd / Ayri olarak satilir / Do nabycia osobno

*¥Incluido com a consola / Bxodum & komnsiekm korconu / lNepiAapBdvetat otnv kovodAa / Konsolla verilir / Znajduje sie w zestawie z
konsolq

**Adaptador de Auricular Estéreo Xbox One / A p C P Pl 0515 Xbox One /]| PHOYEQG OTEPEOP DV AKOUOTIKWV
Xbox One / Xbox One Stereo Kulaklik Adaptérii / Adapter do zestawdw stuchawkowych
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PT (D LED de desativacao do som do microfone -
LED azul = Microfone LIGADO / LED vermelho =
Microfone DESLIGADO
@ Interruptor de desativacao/reativacio do som do
microfone (os outros jogadores podem ouvi-lo ou nao)
@ Interruptor de ativagao/desativagio do retorno de
voz (ative ou ndo o retorno de voz através do auricular)
@ Volume do chat na Xbox 360 (ajuste o volume
da voz dos outros jogadores) ou volume do auricular
no PC/Mac
(® Volume de ganho do microfone (ajuste o ganho
do microfone)
(® Volume dos graves (ajuste o volume dos graves
do jogo)
(@ Volume do jogo na Xbox 360 - Nao suportado
no PC/Mac

PY(D) VHankaTop paboTbl MUKPOGOHa: CUHIiA =
MUKPOGOH BKIOUEH / KpaCHbI = MUKPOGOH
BbIK/IOYEH

(@) BknioueHve/BbiknioueHe MUKPOOHa (4To6bI
Ballla peyb 6bina CMblLHA UK He CblLiHa)

BknioueHe/BbIKNIOYEHNE rON0COBOI
ob6paTHoi cBA3M (paboTa GYHKLMM roNocoBoi
06paTHON CBA3M Ha rapHUTYpe)

(@ TpomkocTb ronocosoi ceazn Ha Xbox 360
(HacTpoiika rpPOMKOCTM FoIOCOB APYrX reiiMepoB)
VNI FPOMKOCTb rapHUTYpbl Ha [MK/Mac

() Yeunenne MkpodoHa (HacTpoiika FPOMKOCTM
MUKPO¢OHa)

YpoBeHb 6acoB (HacTpolika rpoMKOCTI 6acoB B nrpe)

@) TpomkocTb urpbl Ha Xbox 360 — He noaaepxmBaeTca
Ha [K/Mac

EA(D) Eveiktiki Augvia LED aiyaonc Hikpo@dvou - LED
o€ Pmhe xpwpa = Evepyomoinon uikpo@wvou/LED
0€ KOKKIVO XpWHA =ATIEVEPYOTTOINON MIKPOPWVOU

@ Aakémng evepyomoinong/amevepyomoinong atyaong

PL(D Dioda wyciszenia mikrofonu: $wiatto

niebieskie = mikrofon wiaczony / $wiatto

czerwone = mikrofon wytaczony

() Przetacznik wyciszenia mikrofonu (whczanie
i wylaczanie przekazu wtasnego gtosu)

(3 Przefacznik gtosowego sprzezenia zwrotnego
(whaczanie i wytaczanie glosowego sprzezenia
zwrotnego za posrednictwem zestawu
stuchawkowego)

@) Glosnos¢ rozméw na konsoli Xbox 360 (regulacja
gtosnosci gtosu pozostatych graczy) lub gtosnosc
zestawu stuchawkowego na komputerze PC/Mac

® Gloénos¢ mikrofonu (regulacja wzmocnienia
mikrofonu)

Glosnos¢ basow (regulacja gtosnosci basow w grze)
@ Glosnosé gry na konsoli Xbox 360 — funkcja
nieobstugiwana na komputerze PC/Mac

TU (D Mikrofon sessiz LED'i - Mavi LED = Mikrofon

acik / Kirmizi LED =Mikrofon kapali

(@ Mikrofon sessiz agma/kapama diigmesi
(Baskalar sizi duyabilir veya duyamaz)

® Ses geri besleme agma/kapama diigmesi
(Kulaklik Gizerinden sesinizin geri beslenmesini
devreye alin veya devreden cikarin)

(@ Xbox 360'de sohbet ses siddeti (Diger
oyuncularin ses siddetini ayarlayin) veya PC/Mac'de
Kulaklik ses siddeti

(® Mikrofon kazanci ses siddeti (Mikrofon
kazancini ayarlayin)

Bas ses siddeti (Oyunun bas ses siddetini ayarlayin)
(@ Xbox 360'de oyun ses siddeti - PC/Mac'de
desteklenmez

1Kpo®wvou (Ma To av HToPOULV Va 0ag aKoLV 1y Ot TpiTol)

DiakomTNG Evepyomoinonc/amnevepyomoinong
avatpopodoTnong wvig (EvepyomoloTe i ox1 TV
QAVaTPOPOSOTNGN QWVIG HECW TWV OKOUCTIKWV)

‘Evtaon ouvopihiag og Xbox 360 (PuBpiote Tnv
£VT00N TNG QWVAG TWV AANWY TTAIKTWV) A TV évtaon
TWV akouoTIKWY og PC/Mac

(® Evioxuon évtaong pikpo@@vou (PUBuION TG

£ViOXUONG TOU PIKPOPWVOU)

(® 'Evtaon yia ta pmdoa (PuBuioTe Ty évtaon yia ta
médoa oTo mayvidi)

‘Evtaon maixvidiou og Xbox 360 - Aev
unootnpiletal oe PC/Mac

Mais informacoes / bonee nodpo6Hbix ceederuti /
Daha fazla bilgi / Wiecej informacji / Nepiooérepeg
nAnpogopicc: http://ts.thrustmaster.com
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